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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Benajasz, syn Jehojady, poszedt zatem, zadat mu
dostowny cios i pozbawil go zycia. I pochowano go w jego
domu na pustkowiu.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Benajasz, syn Jehojady, poszedt zatem i pozbawit
literacki Joaba zycia, po czym pochowano go w jego domu
na pustyni.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Biblia Benajasz, syn Jehojady, poszedt wigc, rzucil si¢ na
literacki Gdanska niego i zabit go. I zostal pogrzebany w swoim
domu na pustyni.
BG Przektad Biblia Gdanska Szedt tedy Banajas, syn Jojada, a rzuciwszy sig¢
literacki nan zabit go, i pogrzebiony jest w domu swym na
puszczy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tak szedt Banajas, syn Jojady, i rzuciwszy si¢
literacki nan, zabil; i pogrzebion jest w domu swym na
pustyni.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wobec tego Benajasz, syn Jojady, poszedt i zadat
literacki mu cios $miertelny. Potem pochowano go w jego
domu na pustyni.
BW Przektad Biblia Warszawska Poszedt tedy Benaja, syn Jehojady, 1 pchngwszy
literacki go, pozbawil go zycia. Pochowano go za$ w jego
domu na pustyni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Poszedt wigc Benajasz, syn Jehojady, zaatakowat
literacki Joaba i zabil. Potem pochowano go w jego domu
na pustyni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Poszedt wigc Benajasz, syn Jojady, i zadat
literacki Joabowi cios $miertelny. Joab zostat pochowany
w swojej posiadtosci na pustyni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Poszedt Benajahu, syn Jehojady, i zadawszy mu
literacki cios, zabil go. I zostal pogrzebany w swej
posiadtosci na pustym.
TUB Przektad Bi6mnis. Hosuit epexnan I Baneii cun Monas sycrpis Hoasa i 3a6uB ioro i
literacki VBT Padaina Typkonska | moxosas Horo B HOro JoMmi B IyCTHHI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc Benajahu, syn Jehojady, wszedt, pchnat go
dynamiczny mieczem i go u$miercit. A pochowano go w jego
domu na puszczy.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Wtedy Benajasz, syn Jehojady, poszedt tam 1 zadat
dynamiczny mu cios, i go u$miercil; i zostal on pogrzebany we

wilasnym domu na pustkowiu.
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